This conversation covers all the vocabulary needed for YCT 1 with a few exceptions listed underneath.  
Xiaoming is starting at a new school so her teacher comes to her house to do a home visit. 

	lǎoshī:    

老师:
	Nǐ   hǎo!

你好!

	Xiǎomíng:

小明:
	Lǎoshī hǎo!

老师好!

	lǎoshī:    

老师:
	Nǐ jiào shénme míngzi?   /  Nǐ jiào shénme?
你叫什么名字? / 你叫什么?

	Xiǎomíng:

小明:
	Wǒ jiào Xiǎomíng.
我叫小明.

	lǎoshī:    

老师:
	Rènshì nǐ hěn gāoxìng.

认识你很高兴.
nǐ    jǐ   suì?

你几岁?

	Xiǎomíng:

小明:
	Wǒ jiǔ suì.

我九岁.

	lǎoshī:    

老师:
	Nǐ de tóufǎ hěn chǎng.

你的头发很长.

	Xiǎomíng:

小明:
	Nǐ de gèzi hěn gāo!

你的个子很高!
Nǐ de shǒu hěn dà.

你的手很大.


	lǎoshī:    

老师:
	Nǐ  jiā yǒu jǐ   kǒu  rén?

你家有几口人?

	Xiǎomíng:

小明:
	Wǒ jiā yǒu wǔ kǒu rén; bàba,    māmā,

我家有五口人,爸爸,妈妈, 
gēgē,     jiějiě     hé wǒ.
哥哥,姐姐和我.
Wǒ yǒu yī  gè gēgē    hé yī   gè jiějiě.

我有一个哥哥和一个姐姐.

	lǎoshī:    

老师:
	Nǐ  shì nǎ guó rén ?

你是哪国人?

	Xiǎomíng:

小明:
	Wǒ shì zhōngguó rén.
我是中国人.

	lǎoshī:    

老师:
	Nǐ māmā zài   jiā ma?

你妈妈在家吗?

	Xiǎomíng:

小明:
	Bù zài.    Tā zài shāngdiàn.

不再.他在商店.

	lǎoshī:    

老师:
	Nǐ de   bàba    zài năr?
你的爸爸在哪儿？

	Xiǎomíng:

小明:
	Nǐ kàn;    tā zài zhèr.

你看;他在这儿.

	Bàba:

爸爸:
	Nǐ rènshì tā ma?

你认识她吗?


	Xiǎomíng:

小明:
	Wǒ rènshì tā.

我认识她.

	Bàba:

爸爸:
	Tā shì shéi?

她是谁?

	Xiǎomíng:

小明:
	Tā shì wǒ de lǎoshī.

她是我的老师. 

	Bàba:

爸爸:
	Nǐ   hǎo! 

你好!

Nǐ xǐhuān chī shénme?

你喜欢吃什么?
Wǒmen yǒu píngguǒ, mǐfàn hé miàntiáo.

我们有苹果, 米饭和面条.

	lǎoshī:    

老师:
	Wǒ ài chī píngguǒ,  xièxiè.
.我爱吃苹果,谢谢.

	Bàba:

爸爸:
	Niúnǎi hé shuǐ, nǐ   hē  nàgè?

牛奶和水,你喝哪个？

	lǎoshī:    

老师:
	Wǒ hē niúnǎi,   xièxiè.

我喝牛奶,谢谢。
Zhè  shì shéi de gǒu?

这是谁的狗?

	Bàba:

爸爸:
	Zhè shì wǒmen de gǒu. 

这是我们的狗.

	Xiǎomíng:

小明:
	Tā de   bízi     hěn dà. 

它的鼻子很大.

Tā de yǎnjīng hěn xiǎo.
它的眼睛很小.

	lǎoshī:    

老师:
	Nà shì shéi de māo?
那是谁的猫？

	Bàba:

爸爸:
	Nà shì wǒmen de māo.
那是我们的猫.

	Xiǎomíng:

小明:
	Tā de ěrduǒ hěn xiǎo.

它的耳朵很小。

	lǎoshī:    

老师:
	Nǐmen yǒu yú ma?

你们有鱼吗？

	Bàba:

爸爸:
	Wǒmen yǒu hěn duō xiǎo yú.

我们有很多小鱼.

	Xiǎomíng:

小明:
	Nǐ kàn, nà shì wǒmen de xiǎo niǎo.

你看,那是我们的小鸟.

	lǎoshī:    

老师:
	Jīntiān xīngqí jǐ?

今天星期几?

	Xiǎomíng:

小明:
	Jīntiān xīngqíèr.    Míngtiān xīngqísān.

今天星期二.明天星期三.

Jīntiān 8 yuè, 31   hào , míngtiān 9 yuè, 1 hào.

今天8月,31号,明天9月,1号.


	lǎoshī:    

老师:
	Xiànzài jǐ diǎn  le?        / Xiànzài jǐ diǎn?

现在几点了? /现在几点?

	Bàba:

爸爸:
	Xiànzài shí diǎn.

现在十点.

	lǎoshī:    

老师:
	Wǒ qù xuéxiào. 

我去学校.
Zàijiàn.
再见.

	Bàba:

爸爸:
	Zàijiàn.

再见.


Remaining Vocabulary:
	Xīngqí

星期
	week
	
	yī

一
	one

	Xīngqíyī

星期一
	Monday
	
	èr

二
	two

	Xīngqí'èr

星期二
	Tuesday
	
	sān
三
	three

	Xīngqísān

星期三
	Wednesday
	
	sì

四
	four

	Xīngqísì

星期四
	Thursday
	
	wǔ

五
	five

	Xīngqíwǔ

星期五
	Friday
	
	liù

六
	six

	Xīngqíliù

星期六
	Saturday
	
	qī
七
	seven

	Xīngqítiān

星期天
	Sunday
	
	bā

八
	eight

	
	
	jiǔ

九
	nine

	
	
	shí

十
	ten


